Keep the cup clean. Before first use, disassemble and clean the product and then place
the components in boling water for 5 min. This is to ensure hygjene. Before each subsequent use
clean carefuly to ensure hygiene. Before first and each use wash all femovable parts in warm water
with mid detergent, then rinse well. Pour wih boiing water. Avoid using sharp or abrasive maerials
when dleaning, Do ot use any antibacterial agents. After each use dean the cup and the gasket
from fiquid remains, rinse and wash thoroughly n water. Wash all parts thoroughly with clean water,
ncluding areas thaf may be invisible but whers food has passed, to remove any food residues. Dry
the gasket thoroughly. The i is easy to clean, simply wash in warm water, however for a more
thorough clean you can separate the i as shown in the diagram opposite. Boling and hard water
may create ime scale effect. Thick liquids (ex. suspensions containing smal frut particies) may
cork the gasket. Hard water, fu uice or tea may leave stains on the gasket, or create limescale
effect which does not change its properties. Do not stretch the gasket too sfrong, it may unseal.
Check the product before each use. Throw away at the first signs of damage or weakness. Do
not sterise body of the cup. Disinfect the gasket n a steam / electic sterilzer or in boling water,
This product is not recommended for use n & dishwasher. f s not recommended to place the
gasket in a dishwasher. Hard chermicals / detergents may damage the product. Cup can be used
in microwave ovens without screw cup and handie. When heating dinks in & microwave oven,
make sure the cup is opened. Take extra care when microwave heating; localzed over heating can
occur. Always mix the heated food and check the temperature before feeding. This product is not
suitable for Use with hot or izzy drinks. The liquid may spill out when overpressure wil arise. Do not
place productin hot oven or heat in a gas/electric cooker. Do notleave the product in direct suniight
orin a hot place, as this may weaken the product. Warming! This product is not a toy. Retain the
instruction for later use. Batch code is placed on the packaging.

For your child's safety and health

WARNING!

Continuous and prolonged sucking of iuids wil cause tooth decay.

Abways check food temperaturs before feeding.

Throw away at the first signs of damage or weakness.

Keep components ot i Use oLt of the reach of children

Never attach to cords, fibbons, laces or loose parts of ciothing. The chid can be strangled.

Kubek utrzymuj w czystosci. Przed pienwszym uzyciem rozmontuj | wyczysc produkt,
& naslpnie et clmenty we wzaes wode na & min Ma (i coly zpennienc igeny:
Cayéce dokiadie przed aby zapewnié higeng. Przed pierwszym |
KOl UEyciom iy wSoyed roZnONOWBRG G20601  Ciopl) o 2 GelkainyTm Sodkim
mygom, dekechio wpkcz Poleva wreatem. Unka ot psuioych povieeirio
narzodzi. Do czyszczenia nie zywaj Srodkow oych. o a3 ook ego doenty
sl e orallocrbih
wszysikie czesci, w tym obszary, Ki6re moga by niewidoczne, ale przez Kdre przeszia Tomose
W celu usiinedia wszelich resvtek jedzenia. Dokiadnie osusz uszczeke. Dla dokadniefszego
oczyszczenia. zakrelki, zaleca Sie fozmontowanie uszczeki W sposdh zaprezeniowany na
obrazku, Golowanie Oraz twarda woda moze spowodowac powstawanie osadu. Geste phyny,
np. zawiesiny 7 drobinami owocow, moga zatkac uszozelke. Sok, herbatki | kolorowe napojs
g powodowas o ataskd o e ameiaf Wetcivocci No oziage uscask
poriewa? moze ona uie razszczeiieniu. Wyréb sprawd przed kazdym Uzyciem pack
erwaz/ch ek ISZCZBr b 22902 WATZLE, N Steyiz Kbk, Us26zoks Gesynickul w
steryizatorze parowymy/ elekirycznym b wizace wodzie. KUbKa e mozna myG w zmywarce.
Nie zaleca sie mycia uszczeki w zmywarce, poriewat detergenty/ Srocki czyszozace moga
spowodowad jego Uszkodzenie. KLbek mozra uzywad w kuchence mikofalowe bez nakretk
e, s perigzovase ) w kuchence mieoiaone pamit, 22 bk Ml byC

MOXETe 33 0 OTINMTE, KAKTO & NOKA3AHO HA MPUNOEHATA VHGTDYKLS. TELPAATA BORa MOXe
JA foBene [0 OGpA3yBAHETO Ha yTailKa. MbCTUTE TEWHOCTY (Harp. CYCRIeHaW, ChaLpXaLLy
MastkV1 MNIOAOBI HACTUL) MOFaT 1@ 3aMyLIAT YIUTLTHEHVETO. TELPIATA BOA, MOKOBMST COK M
@i MOraT fia OCTABAT METHA 10 YIUTTHEHMETO WM f13 CB3AARAT EDEKT Ha BAOBYIK, KOITO He
MPOMEHs! CBOICTBATA My, He GaTSIaiiTe BUHTA Ha YTUTBTHEHIETO MDEKANEHO CUTIHO, MOXE 1 C&
noBpeay. MPOBEpAEAJITE MPORYKTA NPEY! BOSKa YTIOTDEGA. VISXBbOMeTe npit MepaiTe v
Ha noBpeda W vaHoceare. He Y
NapeH/enexTPHECKY CTEpWIMBATOP Wi BL8 BpsLA Boja. Toan mponyer e ce npenop\:waa
32 vanonasaHe B CHAOMISNHA MallmHa. He ce np
CHIOMAATHA ML, TELORUTe XVMVKANWNPeNapaT NoraT fa nospegw npo;:lyKra Wamara
MOXe fia Ce M3MI0N3Ba B MUKPOBL/HOBA (hypHa 63 BUHTOBATA YaCT, Kanak U Apbxka. Korato
6eHO

Desinfizieren Sie die Dichtung in einem Dampf-/Elektrosteriisator oder im siedenden Wasser. Der
Becher ist nicht splimaschinenfest. Es wid nicht empfohlen, die Dichtung in der Splimaschine zu
reinigen, da Reinigungsittel sie beschéidigen kénnen. Der Becher kann ohne Deckel und Handgriff
in der Mikrowele verwendet werden. Wenn Sie das Getrénk in der Mikrowelle enwarmen, denken
Sie daran, dass der Becher offen sein muss. Seien Sie besonders vorsichtig beim Erhitzen im
Mikrowellenherd. Ruiven Sie das erhitzte Getrénk immer um, damit sich die Temperatur gleichmaig
verteit, und priifen Sie die Temperatur vor dem Senvieren. Filen Sie den Becher nicht mit heiBen oder
kohlensaurehatigen Getrénken. Der daraus resiierende Uberdruck kann zum Ausiaufen firen. Das
Prodlukt solte nicht in elnen heiBen Ofen gestellt odier auf einem Gas- oder Blektroherd erhitzt werden.
Setzen Sie das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Hitze aus, da dies das Produkt
sehwihen ka, Achung) Das Prod st kein Spzeug, Bewalren S ceso Anefung auf da se

3ATOMIATE HAMVITKI B MVKDOBLIHOBA (DYPHa, YBEPETE Ce, e HlLIAT & OTBopeHa. b
BHAMATESIHV NV BATOTUTAHE B MAKDOBLIHOBA (hyPHA; MOXE /13 [IOBETIE /10 HEPABHOMEPHa BCOKA
Tevnepatypa. BrHary pasGLpKeaiiTe sarpsTaTa xpara 1 MpoBepsiEaliTe TeMnepaTypara npemy
Xparere. T031 MPOLIYKT He & NOLXOMSILL 32 YNIOTDEGA G FOPeLLI WA FaaVipaHN HAMATKW, TesHOCTTa
MOXE /13 08 PasfIee, KOraro BL3H/IKHE CBPbXHaNsraHe. He NoCTassiiTe NPojyKTa & ropelLia dypHa
1 He 0 HarpsBaViTe B rasOB/eNEKTDUMECKI KOTIOH. He OCTABAVTe NPOJYKTa Ha NPFKa CiibHIesa
CBETIVH W Ha FOPELLIO MSCTO, Thill KATO TOBa MOXE 1A 0 NoBpe/y. Brvvanve! Toan npoaykT
He e urpaska. 3arnaseTe MHCTPYKLYSITA 3a M0-KbCHa YIoTPEta, T5 ChIbpxka BaxHa HAopMaLWs.
TapTUIHVST HOMED € OTrEvaTaH EbpXy ONaKOBKATa.

3a 6e30N1aCHOCTTa 1 3PABETO Ha BalleTo feTe

BHUMAHVE!

HenpexbCHATOTO U MPOIIK/TENIHO GMYKAHE HA TESHOGTH LLE A0BEAE A0 KADVEC.

BuHarv npoBepssa/iTe TeMNEpaTYPaTa Ha XpaHaTa DG XDaHeHe.

ViaxBbpneTe Moy MLpeyiTe MpU3HaLY! Ha YBREXaHe Ui ASheT.

CXpaHsiBaliTe KOMMOHEHTVITE, KOVITO He Ce UaNO3NEaT, U3BbH 06Cera Ha AeLa.

HVKOra He MpVIKpENSIATe KM LUHYPOBE, NaHXENKU, [IBHTENN Vv CBOGOSHI |acTy OT fpexi. [leTero
MOXE f1a 616 YAyLLieHo.

|zt hmotk st Fiod pin poustin wicsk retert & G a pols Voo
a 5 minut do vrouoi vody, kvCll ZaJ818ni hygieny. Pied kazcym daisim pouziim pedi
SESte U Vot OOHmtoie Al i YOG s o proatockon Pt doble
gpctmSt, oo v vodou, 1 S nepoulbefo st ebo e ot Nepigto
2406 antivaterianiétky. Po kazdé odistéte hmedek a vieko od Zoylkii tekuiiny, oplachnéte
2 GOKBOE oMy Ve V00, Vechmy Cést GLKIadng oyt Gtou vodou, VEEIng G, Kiers
mohou byt neviditené, ale kudy prochdz! tekutina, abyste odstranil pripacing Zoytky ndpoe. Tesn
osuste. Sroubovaci 6 snadno Cisti, staf jej omyt v teplé vodd, pro dklad
i viak miiZete Visko a tésnéni oddlt, [ak je znézoméno na obrazku, Vaii voda
Zpisobit vooni kamen. Husté kapaliny (napr. suspenze obsahuiic Gasfice crobnéfo ovoce)
mohou s a Soubovaci ko uopal. Twc voda, ovoerd & rebo o mola 2 esnén
lechat skumy nebo wyivoit vodni kamen, Klery neman jeho jiné viastnosti. Tésnéni nenatahujte
SAIS ine, oo by 56, pAS roatahnout, Prad KZugm pacEiin iGook skontrote. prvnich
Znémicéch poskozent wrobek vyhodte. Télo hmedku nesteriizute. Dezinfiuite snéni v pamim
7 elekirickém sterlizaoru nebo ve viouci vod, Tento virobek se nedoporucuie pouzivat v myéce
nédobi, Tesnéni se nedoporucie vkidat do myCky nédobi. Twdé chemikale / detergenty monou
Wb poskocit. Hinedek e poust ¢ miacuins rousé bez &rouboiacio itk a koct. P
ey o iy Toubése sl fo etk dloen PR micoumén oon dofo
opatmosii; mtZe dojt k mistnimu piéhiati, Ohvaty napoj vzdl promichef a pred podanim
dwén zkommme Jeho teplotu; Tento wrobek nen vhodny pro POUE 3 0o POk hebo padwim
i Privaniku pietiaku muze Kapaina vytéct. Nevkiadeite virobek do horké trouby ani nezahiivefie

otwarty. Zachowat szczegolng ostroznosé podczas ogrzewania W Kuchencs
izt anTiossht. ograemany e w ool rowmeqs raakacl temperatury i przad podanion

sprawdzié_temperature. Nie napelniaj kubka goracymi ub_gazowanymi napojami. Powstale

nadciénienie moze powodowac wylanie sie plynu. Produklu nie nalezy mieszczac w nagrzanym

piekamiku ani ogrzewad na kuchence gazowej badz elekirycznej. Nie zostawia¢ produktu w

miejscu nasionecznionym lub goracym, poniewa moze to spowodowa jego osiabienie. Uwagal

Produkt nie jest zabawka. Zachowaj instrukcie, poniewat zawiera wazne informacie. Numer seri

podany na opakowaniu.

Dia bezpieczeristwa i zdrowia twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

Ciggle i przediuzone ssanie plynw mote powodowag préchnice.

Zawsze sprawcizac temperature pokarmu przed karmieniem.

Wyrzucic przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub zuzycia.

Nieuzywanie czesci w miejscu da dziedl.

Nigdy nie przypinac do sznurkow, wstazek, koronek ani luznych czesci ubrania. Dziecko moze

sig UdUSIC.

Mopabpaitte vawara wicta. Mpeay mspea ynotpeba pasmiobete W nouncTeTe
MPOAYKTA 1 16} TOBA MOCTABETE YaCTUTE BB BRALLA BORA 33 5 MYHYTH. TOBA @ 33 OCHTYPsBaHe
Ha HEOGXOmMMATA XivieHa. [Tpe[ BOSKA GrieBaLla yroTpeda MOWCTBAITE BHMATENHO.
Tpe MepBa 1 Bosika GReaBaLLA YoTPE6A BMATE BOMMKN NOJBIDKHY YacTy B TOMNA BOJA
C Me MOMMGTBALL, Npenapar, Cief KOeTo vannakkeTe f06pe. Moxe fa ce savea C Bpsiua
Bofia. VIsGsrBaliTe USNON3BaHeTo Ha OCTpM W aGpasviBH MaTEpUani npu noscTeaHe, He
VBNONaBAIITE. HAKAKBI BHTVGAKTEPVANHN CPECTBA, Crief, BCsiKa YrioTpe6a MoMVCTeTe valliara
V CriamKara oT OCTaTbLM OT Te4HOCT, MaMNaKkHeTe 1 MaMMiTe 0BUHO C Bopa. ViamuiiTe oBuiHo
BOVIHKIA YACT G YICTa BOJIA, BKIIOHUTRNHO 3OHUTE, KOVTO MOXE /12 C& HEBIVMYA, HO KBIIETO €
MPeMVHana TeHHOCT, 3a /1A OTCTPAHUTE BCAKAKBIA OCTATBLM, VISCYLLETE 1060 YITBTHEHIETO.
KanaKisT Ce Mo4/ICTEa NIEcHO, MPOCTO Ce MaMMEA B TOMNa BOJ, HO 32 NO-LUATENHO NOHMCTBaHS
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i pi réku. Nenechavejte vrobek na primeém slunci nebo na horkém mists,
ol by cloj K poSkozon wy1Obku. Narowan! Tonto wrobek neni hradka. Usahovefa navod pro
poza pouit. Kod Sarze je umistén na obalu.
Pro bezpecnost a zdravi Vaseho ditéte
UPOZORNENI!
Neusak a douhodobs s tkutin 2plisobuje zubni kaz.
vzdy zZkontrole teplotu jdla.
Piprunim nzncku podkosent neb opotisbent virobek whodte
Nepouzivané soucasti vjrobku uchovavefte mimo dosah dé
Nkl roqpoic so Sniram, siuham tnickarmi nebo  voinjm st obleGeni, mohlo by ot
K uskrcen ditéte.

@3 Haton Sie den Becher sauber. Vor dem ersten Gebrauch zerlegen und reinigen Sie das
Produkt, dann legen Sie die Telle 5 Minuten lang in kochendes Wasser. Es sorgt fir die Hygiene.
Reinigen Sie ihn vor jedem Gebrauch grindlich, um die Hygiene zu gewahrieisten. Waschen Si
vor dem ersten und jedem weiteren Gebrauch alle demontierten Teile in warmem Wasser mit einem
miden Reinigungsmittel und splen See sie grindich ab. Mit kochendem Wasser GbergieBen.
Vermeiden Sie raue, die Oberflache zerivatzende Insirumente. Zum Reirigen verwenden Sie keine
antibakierielen Mitl. Reingen Sie den Becher und seine Bestandiall nach dem Gebrauch
von Getrankeresten, spiilen Sie ihn aus und waschen Sie ihn dann griindlich. Waschen Sie alle
Te\le gmﬂdl\ch mit sauberem Wasser ab, auch d\e ﬂlchl sichtbaren Bereiche, durch welche die
angt sind, um alle ntfermen. Fiir eine griindiichere Reinigung der
Kappe st es ratsam, die Dichtung wie In der Abmdung gezeigt zu demontieren. Kochen und hartes
Wasser kénnen ursachen. Fiir eine g Reinigung der Kappe ist es ratsam,
die Dichtung wie in der Abbildung gezeigt zu Dichte F pension:
Fruchtpartikeln, kdnnen das Mundstiick verstopfen. Séfte, Tees und farbige Getrénke konnen zu einer
\/eriarbung der Dichtung fiihren, die seine Eigenschaiten jedoch nicht besintréchtigt. Dehnen Sie die
Dichtung nicht, da sie sonst undicht werden kénnte. Prilfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch.
Bei den ersten Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung entsorgen. Becher nicht steriisieren.

wichtige enthalt. Die Seriennummer befindet sich auf der Verpackung.
Zur Slchefheﬂ und Gesundhelt Ihres Kindes
ACHTUNG!

Andauemdes und langeres Saugen von Fllissigkelten verursacht Karies.
Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fittem tiberpriifen.

Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von Beschédigungen oder Méngeln sofort weg.

Alle nicht verwendeten Einzeltelle misssen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufoewahrt werden.
Bringen Sie niemals Schntire, Bénder, Schniirsenkel oder Tele von Kleidungsstiicken an das Produkt
an. Strangulationsgefair!

@ Wantenga el tazon limpio. Antes del primer uso, desmonte y limpie el producto, a
continuacion, cologue las piezas en agua hiniendo durante 5 mintos. Esto garantiza su higiene.
Limpie a fodo antes de cada uso para garantizar la higiene. Antes del primer uso y de cada uno de
los siguientes, lave todas las plezas desmontadas con agua tiia con un detergente suave, y ackre
bien con agua. Vierta agua firviendo. Exite las heramientas ésperas que puedan rayar su superficie.
No utiice productos antibacterianos durante la impieza. Tras usar a taza y sus elementos, elimine los
restos de bebida, ackirelos y lavelos a fondo. Lave bien todas las piezas con agua lmpia, inclidas
las zonas que pueden no ser visibles, pero por las que haya pasado comida, para eliminar cualuier
residuo de comida. Para una limpieza mias a fondo del tapon, se aconseja desmontar a junta, tal
¥ como se Muestra en la imagen. La coccidn y el agua dura pueden provocar la formacion de
depdsios. Los liquidos densos, como las suspensiones con particulas de frutas pueden dbstrui
junta. Los zumos, tés y bebidas coloreadas pueden colorear la nta, o Gue o aitera sus cualidades.
No esife Ia e, que poctia provocar fgas. Compruebe ef procuto antes de caca uso.
escartar a la primera senal de daro o desgaste. No esteriice el tazon. Desinfecte la junta en un
esterlizador de vapor/eléctrico o con agua hiniendo. El tazén puede lavarse en ol lavavajllas. No se
recomienda lavar la junta en el kavavailas, ya que los detergentes/lmpiadores podiian danarta. La
taza puede iizarse en el microondas sin fa tuerca i e asa. Si calienta su bebida en el microonds,
recuerde que la taza debe estar abierta. Mantener un especial cuidado al calentarla en el microondas.
Mezclar siempre la bebida calentada para distribuir fa temperatura uniformemente y comprobar la
temperatura antes de senvrla. No llene |a taza con bebidas calientes o carbonatadas. El exceso de
presion resuitante podiia provocar derrames. El producto no debe introducirse en un homo caliente
i calentarse en una cocina de gas o eléctrica. No dee el producto expuesto a a luz solar directa o
alor,ya que podiia debiltario. jAtencion! El producto no es un juguete. Conserve estas nstrucciones,
ya que contienen informacién importante. EI niimero de serie e indica en e envase.
Para la seguridad de su bebé
{ADVERTENCIA!
La succidn continua y prolongada de liquidos puede causar caries,
Comprobar siempre la temperatura de la comida antes de dar el aimento.
Desechar en los primeros signos de daiio o rotura,
Meantener fuera del alcance de los nifos todos los componentes que no estén en uso
Nunca unirio a cordones, cintas, lazos o partes suslas de la ropa. Su nifio podia estranguiarse.

Hoidke tass puhtana. Enne esimest kasutamist vétke toode lahti ja puhastage ning asetage
Komponendid 5 minuitiks keevasse vefte. Seda hiigieeni tagamiseks. Enne iga Jrgnevat kasutamist
puhastage hoolkalt hiigieeni tagamiseks. Enne esimest ja iga kasutarmist peske Koik eemaldatavad
osad soojas vees pesuvahendiga, seefirel loputage, hésti. Vala Ule koeva veoga. Vlige
puhastamisel teravate voi abrasiivsete materialide kasutamist Arge kasutage antibakieriaalsed aineid.
Pecast ga sl puhasiags tass o crs ing veclkuitodet oputage fa pesc Mool
vees. Toidujéékide eemaldamiseks peske Kok osad pohjaliuit punta veega, sealhtigas alad, mis
voivad olla nahtamatud, kuid Kus toit on moodunud. - Kuivatage thend ponialkult. Kaant on hine
puhastada, peske fitsalt soojas vees, kuid ponjalkumaks puhastamiseks voite kaane eraldada,
nagu on néidatud vastupidisel joonisel. Keev ja kare vesi voib tekitada katlakii efekti. _Paksud
vedelkud (1t suspensioonid, mis sisaldavad vikseld puuvifaosakes) vGivad thendi korgistad.
Kare vesi, puunilamah v tee voivad ftta thendile plekke vo) tekitada katiakivefekd, mis ei muuda
foole omadusi. Arge venitage thendit liga tugevaks, see vOib suigeda. Kontrolige foodet enne
2 estans, Ve ra camest kaistst v defekide conamie g stericooe tasi
Desinftseerige tihend aurus / elektrises sterisaatoris vol keevas vees. Seda toodet el soovitata
Kemutads NGudepesUmESnes, THONGt & 0o sooviatay aetadh oudBpesuTEshesss, Kovad
Kemicalc | peswahonci vt toodst aistaca, Tas sadb kastada midlaneaios ima
idemeta. ~Jookide kuumutamisel mikrolaineahius veenduge, et tass oleks avatud.
ooy lomuiariod oo o SHarmatl ol e e ok A 7 KoIORGD oo
Sootmist temperatuuri. See toode i sobi kasutamiseks kuumade véi gaseeritud jookidega. Ulerdhu
tekkimisel vlb vedelik vja vooiata. Arge asetage foodet kuuma ahiu ega kuumutage gaasi-/
elekirplicis. Arge fatke toodet otsese pakesevalguse Kiite ega kuuma kohta, kuna see vob toodet
norgendada. Holatus! See toode i ole ménguasi. Saiitage Juhend hisemaks kasutamiseks. Parti
kood asetatakse pakendie.
Teie lapse ohutuse huvides: HOIATU:
P o voaaon. o At e pusahapped, parustaiad keariese et

Kontrolige enne toitmist alati toidu temperaturi,
Vahimategi rebendite voi nahtava vananemise korral vahetage litt valja.

Kul U b ol Kasu e, hOiOKo a6 st Katesaamalus Kohas.

Arge kunagi kinnitage toodet n66ri, paela, pitsi ega riete kilge. Kigistusoht!

(G Ficis muki puhtaana. Pura ja puhdista tuote ennen ensimméisti kéyttokertaa ja aseta osat
kiehuvaan veteen 5 minuutiksi. Nain varmistetaan hygienia. Ennen jokaista seuraavaa Kayttsa
puhd\sta huo\el\ls&s“ hygienian Ennen Ja_jokaista

imotettavat osat lAmpimala vedella ja miedola pesuaineella ja huhtele sitten hywn
Huuhle\e k\ehuval\a vedelld. Valta terdvien tai hankaavien aineiden kayttéa puhdistuksessa.

nyitva van. Kilénssen figyelien oda a siitében helyi
léphet fel. Mindig keverie Gssze a feimelegtett ételt, és etetds elét ellendrizze a hémérsékletet.
Ez a termék nem alkalmas forr6 vagy szénsavas italokhoz. A folyadék kifolyhat, ha tlinyomédéas
alakul Ki. Ne tegye a terméket o sitdbe, és ne melegitse géz/elektromos tiizhelyen. Ne tegye
ki a terméket kozvetlen napfénynek vagy melegforés kozelébe, mert ez gyengitheti a terméket.
Figyelem! Ez a termék nem jatek. Orize meg az Utmutatét késsobi haszndlatra. A tétel kodia a

Ihato.

kéyta antibakteerisia pesuaineita. Jokaisen kayton jalkeen puhdista muki nestejéamista, huuhle\e
ja pese huolelisesti vedelid. Pese kaikki osat huolellisesti puhtaaHa vedelid, myos katveessa olevat

alueet, jotka ovat ruoan Kanssa kosketuk
elopo P, pess v BmpimEsed vadkess, Puopliserymiissa pasussa s Kareosa kuen

ohjeen malissa on esitetty. Al tyénné mitaan venttilin lépi silé se voi vaurioittaa sita.
nesteet (kuten hedelmélinaa siséitava mehu) voivat tukkia venttilin. Al steriloi. Kiehuva ja kova,
kalkkipitoinen vesi voi aiheuttaa kalkin kertymist pintoihin. Paksut nesteet (esim. mehut, jotka sisélta
hedelmalinaz) saattavat tukkia tivisteen. Ald venyté tivistettd voimakkaasti, silé se voi vaurioitua.
Tarkista tuote ennen jokaista kayttokertaa. Havité tuote heti, mikali huomaat sina merkkeja vaurioista
tai huonokuntoisuudesta. Pesua astianpesukoneessa ei suositella. Kovat kemikaalit / pesuaineet
voivat vahingoittaa tuotetta. Mukia voidaan kéyttda mikroaaltouunissa iiman kierreosaa ja kahvaa.

Kun Immitat juomia mikroaaltouunissa, varmista, efta muki on avattu. Ole ertyisen varovainen
mikroaaltouunissa [mmitettess; paikalista yikuumenemista voi esintyd. Sekoita aina Emmitetty
ruoka ja tarkista lampotila ennen syottamista. Tama tuote ei sovellu Kiiytettévaksi kuumien tai
hilihappoisten juomien kanssa. Nestetta voi valua ulos, kun syntyy yiipaine. Alé laita tuotetta kuumaan
uuniin tai kuumenna kaasu-/séhkoliedelld. Alé jata tuotetta suoraan auringonvaloon tai kuumaan
paikkaan, sila se voi heikentia tuotetta. Varoitus! Tama tuote ei ole lelu. Sélyta ohje mydhempéa

Kyt varten. koodi on merkitty
Lapsesi turvallisuuden tahden
VAROITUS!

Jatkuva, pitkéaikainen nesteiden imeminen aiheuttaa kariesta
Tarkista aina ruoan limpdtiia ennen syttamistd.
Hévita tuote heti, mikill huomaat siiné merkkef vaurioista tai huonokuntoisuudesta.

Silyta kaikki osat, jotka vt ole kiytssé, lapsen Ulottumattomissa.

Al koskaan kinnita nauholhin, naruhin, pitseihin tai vaatteiden iralisin osin. Lapsi saatta kuristua.

Meaintenir a tasse propre. Avant la premiére utisation, désassembler et netioyer le prodit,
puis placer les composans dans do 'eau boullante pendant 5 mintes, Ceci afin de garanti
Thygiene. Netioyer soigneusement avant chaque utlisation pour garanti Phygiere. Avant la prermiere
utlsation et chaque Liisation ultériure, laver ftoutes les pidces démontées & 'eau chaude avec un
détergent doux, pis fincer abondamment. Verser de l'eaus bouilante dessus. Evier les outls rugueux
qui grattent la Surface. Ne pas ulliser d'agents antioactériens pour le netioyage. Aprés ilisation,
netioyer la tasse et ses composants des résidus de boisson, les fincer e laver soigneusemen. Laver
soigneusement toutes les pigces avec de I'eau propre, y compris les zones qui peuvent ne pas étre
invisible mais  travers lequel les aliments sont passés, pour iminer tout résidu almenaire. Pour
un nettoyage plus approfondi du couvercle, il ast consailé de démonter le joint comme indiqueé sur
Ia photo. La Guisson et eau dre peuvent enrainer la formation de dépets. Les iquides denses,
tels que les suspensions avec des particules de fruis, peuvent obstruer e joint. Les jus, les thés et
les boissons colorées peuvent provoquer une décoloration du joint qui altére pas ses proprietés.
Ne pas élier e oint car l pourrait fur. Vifier le procit avant chaque utiisation. Le eter au premir
signe de détérioration ou d'usure. Ne pas stériiser a tasse. Désinfecter e oint dans un stériisateur
vaper/dlectrique ou dans 'eau boulante, La tasse ne doit pas étre lavée au lave-vaissele. | est pas
recommandé de laver e jont dans le lave-vaisselle, Gar les Gétergents/agents de netioyage peuvent
Fendommager. La tasse peut éire utlisée au micro-ondes sans e couvercke et fa poignés. Si vous
chauffez la boisson au micro-ondes, n'oubliez pas que la tasse doit &tre ouverle. Faites attention
lorsque vous chauffez a tasse dans 16 four a micro-ondes. Remuez toujours la boisson chauffée pour
une répartiion uniforme de la température et vériiez fa température avant de Senr. Ne rempissez
pas la tasse avec des boissons chaudes ou gazeuses. La surpression qui en résute peut provoquer
Un déversement de flide. Le produit ne doit pas &tre placé dans un four chaud ou chauffé sur ne
cuisinire & gaz ou dlecirique. N laissez pas Ie produt dans un endroit ensolelé ou chaud, car cela
pourait Iaffabli. Attention ! Le prodt nest pas un joust, Conserver la notice car el contient des
informations importantes. Le numéro de lot est indiqué sur Fembalage
Pour la sécurité et la santé de votre enfant
AVERTISSEMENT !
Latétée continue et prolongée de fuides peut entreiner lapparition de caries dentaires
Toujours vérier la tempéraiur ds Falment avant e donner e biberon.
Jeter au moindre signe de détéroration ou de fragilté.
Garr tous o Sements i s hors do poréo des enfants,

ubans, lacets o aites laches. Volro enfant
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Gyermeke biztonséga és egészsége érdekében
A gyermeke biztonsaga és egészsége érdekében

Aflyadékok folfamatos és hosszy deg a1 sivsa fogszuasodést okcz

Etetés elétt mindig ellendrizze az étel hém

Fa e oy cver ek vagy sénkiednok s jelét észlei azonnal dobja el

Ahasznélaton kivill akatrészeket tartsa tavol a gyermekektdl.

Soha ne rgzitse zsinbrokhoz, szalagokhoz vagy kénnyen elmozduld runadarabokhoz. A gyermek

Mantenere pulta la tazza. Prima del primo utiizzo, smontare e pulfe il prodotto, quindi
immergere | componenti in acua bollente per 5 minuti ai fin igienici. Puiire accuratamente prima di
ogni utiizzo per garantire lgiene. Prima del primo e di ogni successivo utiizzo, lavare tutte le parti
smontate in acqua tiepida con un detergente delicato, risciacquare abbondantemente. Versaci
sopra delfacqua bollente. Evitare strumenti ruvidi e che potrebbero graifiare la superficie, Non
ilizzare agenti antibatierici per a pulzia. Dopo 'uso, puie fa tazza ¢ suol dlementi dai resicu di
bevande, quindi risciacquare. Lavare acouratamente con acqua pulita tutte le part, comprese le
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Qdfrzavaite ¢adu Gistom. Prie prve upotrebe rastavite i odisite proizvod te ga stavite u
kipucu vodu na 5 minuta. Time se osigurava higiiena. Prile svake siedece upotrebe temeljto odistite
proizvod. Priie prve i svake sedece Upotrebe operite sve sastavne dielove s toplom vodom i
blagim deterdZeniom, zatim temelito isperite. Prelite kipucom vodom. Izbjegavaite Koristenje odtrin
i abrazivnih materiala tiekom &iscenja. Ne koristite sredstva za izbjefjvanje. Nakon svake upotrebe
odistite dasu i slamku od ostataka tekucine, temelito isperite i operite u tekudoj vodi. Sve dijelove
operite temeljto u isto] VOdI ukuucujucw i dielove kroz Koje je hrana prosia, ali su golim okom nevidijvi.
eljto osusite poklopa 'selako Gisti, jednostavno ga operite U toploj vodi, ali za temelitie
nje mozete odvo,m pok\opac oo o Je prikazano na siici. Kipuéa i twrda voda mogu stvoriti
kamenac. Guste tekuéine (npr. suspenzie koje sadrze male Cestice voca) mogu zadepiti siamku.
Turda voda, voéni Sok ili Gaj mogu ostaviti mrije na slamei i stvoriti efekt kamenca koji ne mienja
svojstva proizvoda. Nemojte previse zatezati brtvu, moze se odbrivit. Provierite proizvod prie svake
uporabe. Bacite na prve znakove ostecenja iii siabosti. Nemojte steriiziati tielo case. Dezinficirajte
brivu U pamomvelekiriénom sterilzatoru i u kipucoj vodi. Ovaj proizvod se ne preporucLie za pranje
u perilici posuda. Ne preporucie se brivio staviati u periicu posuda. Teske kemikalie / deterdzent
mogu ostetiti proizvod. Casa se moze koristiti U mikrovalnim pecnicama bez navone Gage | rucke.
Kada zagiavate pice u mikrovalnoj pecnic, pazite da jo Salica otvorena. Bute posebno oprezni pi
Zzagrijavanju u mikrovalnoj pednici; moze dodi do lokaliziranog pregrijavanja. Zagrianu hranu uviiek
promijesajt | provierite temperaturu prie hranjenja. Ovaj proizvod nie prikladan za uporebu s topim i
gaziranim picima. Tekucina se moZe izlt kada dode o visokog pritiska. Ne staviaite proizvod U viucu
pecnicu i zagriavajte U plinskomvelektricnom kuhalu. Ne ostaviajte pro\zvod na izravnoj suncevoj
svietlosti ili na vrucem miestu jer to moZe oslabiti proizvod. UPOZORENUJE! Proizvod nije igracka.
Upute spremite za mogucu buduéu upotrebu, LOT broj se nalazi na pakianiu
Za sigumost i zdravije vaseg djeteta
UPOZORENJE!

Kontinuirano i produzeno piienje moze uzrokovati karijes.

Uvijek provierite temperature hrane prie hranjenja.

Bacite prilkom prvih znakova odtecenja i |slmsenos\|

Dijelove koji nisu u upotrebi drZite izvan dohvata dj

Nikada nemojte pricvicivati na kablove, vezice i \abave dielove odjede. Dijete se moze ugusiti

@I 4 itatopoharat tartsa tisztén. Az els6 haszndlat olét, szerelie szét és tisztitsa meg a
terméket, maid helyezze az allotdelemeivel egyitt 5 percig a vizbe. Ez fontos a higiénia biztostésa
szempontdbol. Minden tovébbi hasznélat elétt slaposan fiszttsa meg a higiénia biztositésa
érdekében. Az els6 és minden haszndlat elott mossa el az dsszes eltavolhato akatiészt meleg
vizben, enyhe tisztitGszerrel, majd alaposan bitse lo. Ontse t forrasban 16v6 vizzel Kertlle az éles
vagy strold hatésu anyagok haszndlatat a tisztitas sordn. Ne haszndljon semmilyen antibakteridlis
szert, Minden haszndlat Utén tiszttsa meg a és a szivGszdlat a folyadékmaradvényoKlcl,
Gblitse le s alaposan mossa le vizzel, Alaposan mossa le az 6sszes alkalrész! tiszta Vizzel, beloérive
azokat a tereieket is, amelyek eselleg lathatatianok, de ahol az étel ehaladt, hogy eftévolitsa az
&elmaradékokat. Alaposan Széifisa meg a tomitést. A fedél Kénnyen tisztthal, egyszertien csak
meleg vizben mossa le, de az alaposabb liszités érdekeben szétvdlaszthatia a feddlet a szemikoz
dbrin lna moson A orsoan 46 & kemeny i vid st vl Ky A 1 ko )
rtalmaz mithetik a tomiést. A kemény viz, qyimelcsé

o okt et o o ooy vBKG Pt KnEL s s e vt ot o
aueidonsagai,No fesalse i xGoroa fomiet, mer kot Mindon haeclat 6t olencrizo
a termeket. A sértiés vagy gyengeség elsd jeleinél dobja Ki Ne sterizala a pohr testét, FertGtieniise
a tomitést goz/elektromos Sterizatorban vagy forrasban éve vizben. A termék mosogatégépben valo
haszndleta nem Javasot, Nem ajaniott a tomitést mosogatégépbe helyezni. A kemény vegyszerek/
tiszliészerek kérosthatidk a terméket. A csésze csavaros kupak és fogantyi nélkil haszndhatd
mikrohullémd sCiben. Ha mikrohuldm stteben melegt talokat, y6z6cion meg adl, hogy a pohér

residu di cioo. Per Una puizia pi acourata del tappo si consigla o smontare | guamizione come

mostrato in figura. La cottura e acqua dura possono causare la formazione di sedimento. Liauidi

densi, es. frullai con pezzi di frtta, possono tappare la guamizione. Succh, & € bevande colorate:

possono causare lo scolorimento delia guamizione che, non ne altera le proprieta. Non allngare

la guamizione in quanto cio potrebbe causare la perdita di tenuta. Controlare il prodotto prima

i ooniutizzo. Sostfre l primo segro df surs o deneggiamento. Non serizzar & fazza

Disinfettare la guamizione in Uno sterilzzatore a vapore/elettrico o in acqua e. La tazza non

& lavabike in lavastoviglie. Si sconsigla di lavare la guamizione in vestoviio | polche i detergenti/

agenti per I pulziapotrobero dameggira La tazza puo esere uilzzata nun fomo armiroord

senza coperchio e manico. Se si iscalda la bevanda nel fomo a microonde, bisogna ricordare che

1 ez e osserc eperta, Frosters pariookar atorzions Gurants i fscaclrmento ndl 1omo &

microonde. Mescolare sempre la bevanda riscaldata per garantire la distribuzione uniforme della
& controlre la prima di servire. Non riempire la tazza con bevande calde

o gassate. La conseguente sovrapressione puo causare la fuoriuscita de liquido. Non mettere i

prodotto in fomo preriscaldato e non riscaldare su fomeli a gas o elettrici. Non lasciare il prodotto

alla luce diretta del sole o al calore, In quanto cio potrebbe indeboliro. Attenzione! Il prodotto non

& un giocattolo. Conservare le istruzioni in quanto contengono informeazioni importanti. Il numero

dilotto & riportato sula confezione.

Per la sicurezza e la salute del Vostro bambino

AVVERTENZA!

1l continuo e prolungato succhiare di liquidi puo causare carie.

Gontrolers e atempersiura ol aimenko prima  simentre § bambin,

Sostitie al primo segno i usura o danneggiam

Tenere tutti | component non utizzati fuori Galla ponala dei bambin.

Non attaccare mai a corde, nastr, lacci o estremita lbere dei vestit. I bambino potrebbe

strangolarsi.

Puodel] lakykite vary. Pries naudodami pirma karta, isardykite i nuvalykite gaminj, 0 po to
komponentus & minutes padékie ] verdantvenden;. Taip sickiama uztkriti higiena, Pries Kiekviena
Kita naudojima kruopacial nuvalykite, kad Lztkrintuméte higiena. Pries pima karta i Kiekviena karta
puplis Vsas ramarss cel Stare vardeny s, S pokl aca g skl
andeniu ar Suksciy medziagu. Nenaudokite jokiy
antibalteriy meciagu. Po Kelkvieno naudojimo valykte puodel i Saude] nuo Skysdy IKUG,
nuplaUkte r gera iplatkite vandenyie. Kruopscial nuplaukite visas dalis Svariu vandeni, iskaitant
tas vietas, kurios al bilti nematomos, bet kur pragjo maistas, kad pasalintuméte maisto Ikucius.
Kiuopstia Sctovnkte arpid. Dangl enga vayi, terek<a nuplaut it vandeniu, taa noredaimi
alit kruopstesn valyma, galite atskii dangi, kaip parodyta ciagramoe. Verdantis i Kietas vanduo
gall suot kalki nuosad, efekia, TSt skysial (pvz, midinukal, kuose yra mazy vaisiy dalel)
el Bkimet o, Ketas vanuo, visy sty ar areta gl pal e ant rpic arba
Sukurt kalkiy nuosedy efekda, kurs nepakeida jo sawbiy. Netempkite tarpiko per stpria, nes
& gal atsca Pris Kekodena naudojima patkinkts garmin, meste o DIy pazeiamo
& s podmi, Nestrioiolpucclo Jonuso. Doarieuds tapid an  seaiae
Sterizatorive aroa verdandiame vandenyie. Sio gaminio nerskomenduojama piauti indaploveie.
Rerckormonunjene oot trpido | ncopior. Ketos chermings Medzonoa, Dovidel ook Sopecn
gamini. Puode] galma naudofi mikrobangy kiosneléie be uzsukamo puodeio r rarkenos,
Kai kaitinate gerimus mikrobangy krosneld, isikinkite, kad puodelis atdarytas. Bikie ypad
atsargls Sldydami mikobangy kiosnelée; gal atsrasii vitiis perkaiimas. Pries maitnima visada
sumaisykite pasidyta maista 1 patikinkie temperatcia, Ss produktas netinka naudot su karstais
ar gazuotais gérimals. Alsiradus virsslégu, skystis gail Bsiieti. Nedékite gaminio | kardta orkaite
ir nekaitirkite dujneje/clekiringie vinykicle. Nepalikte gaminio tiesioginiuose saués spinduliose
arba karStojo vietoje, nes tai gail susipnint gamini fspéjmas! Sis gaminys néra zaislas, Ksaugokite
instrukcig vélesniam naudojimu. Partios kodas yra nurodytas ant pakuoiés.
Jusy vaiko sveikatos saugumui
Ispéjimas!
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Nuolatiis i igalakis naudojimas gali sukelt danty eduom
isada patikrinkite maisto temperai
Faswrodzlus p\rmleSAems pazemmo ar sus\lpneﬂm pozymiams gaminj ismeskite.
laikyti vaikam: vietoje.
N\ekada nen§kns |uosteﬂq‘ virveliy, kaspmshu arkipy, o vaikas gali pasismaugt.

VD Giabsijet krizi fiu. Pirms pimmas lietosanas izjauciet un nofiet produkiu, péc tam
ievietojiet sastavdalas verdosa Tdeni uz 5 minGitém. Tas ir, lai nodrosinatu higiénu. Pirms katras
nakamas lietosanas, ripigi nofret, lai nodrosinatu higignu. Pirms pinmas un Katras lietosanas
reizes, nomazgajiet visas nonemamas dalas sita uderi ar maigu mazgasanas lidzekli, péc tam
karfigi izskalojiet. Parlejiet ar verdosu tdeni. Tiisanas laika nelietojiet asus vai abrazivus materialus.
Nelietojiet nekadus antibakterialus lidzeklus. Péc katras lietosanas reizes, nofiriet krlizti un salminu
no &kidruma paliekam, noskalojiet un ripigi nomazgajlet Gidert. Rupigi nomazgajiet visas dalas ar
firu Gden, tostarp tas Vietas, kuras var bt neredzamas, bet kur ir nok|uvis partika, lai noner
pamkas paliekas. Rpigi nosusiniet bifi Rup\gakaA vaclna fitsanai ieteicams iziaukt bIvejumu,

ka paradis attéla. Veerdoss un clets Udens var radit kalkakmens efektu. Biezie Skidrumi (piem.,
suspensias, kas satur nelielas auglu dalinas) var aizsprostot bivejumu. Ciets Gidens, auglu sula vai
t6ja var atstat traipus Uz blives vai radit kajkakmens efektu, kas nemaina ta ipasibas. Neizstiepiet
bivéjumu, jo tas var atdafties. Parbaudliet produktu pimns Katras fetoSanas reizes. lzmefiet, kad

paradas pimas_bojguma vai nolietojuma pazimes. Nesteriizat krizes korpusu. Dezinficgjet
it vaika/elektriskaja steriizatora vai verdosa deni. So produktu nav ieteicams lietot trauku
mazgaamaja madina. Cetas Kimiskas vielas/mazgasanas idzekli var sabojat bivgjumu. Krizi
var lietot mikrovinu krasni bez vaka un roktura. Ja karsgjat dzerienu mikrovinu krasr, atcerieties,
ka kriizei jabit atvériai, levérojiet pasu piesardzibu, karssiot mikroviinu krasr. Vienmér samaisiet
Uzkarsgto dzérienu, lai temperatira vienmengi sadalos, un parbaudiet temperatiru pirms
pasniegsanas. Sis produkts nav piemérots lietosanai kopa ar karstiem vai gazétiem dzérieniem.
Skidrums var izIt, kad radisies parspiedliens. Nenovietojiet produktu karsta cepedkrasni un nesildiet
gazes/eleKiriskafa pifi. Neatstajiet produkiu tieSos saules staros vai Karsta vieta, jo tas var vajinat
izstradajumu. Bridinajums! Sis produkts nav rotalieta. Saglabajiet instrukciju velakal lietoganai.
Panqas kods ir noradits Uz iepakojuma.

a drosibai un veselibai
BHIDINAJUMS'
Nepartrakta un pagarindta Skidrumu siikSana var izraist zobu bojasanos.
mér parbaudiet édiena temperatiru pims barosanas.

Izmetiet produkiu pie pirmajam bojajumu vai vajuma pazimém.
Neizmantotos piederumus turiet bémam nepieejama vieta.
Nekad nepievienojiet auklas, lentes vai valigas apgérba dalas. Bems var noznaugties.

Manter o copo impo. Antes da primeira utiizagao, desmontar e impar o produto, depois
colocar 0s componentes em agua a ferver durante 5 minutos. Isso & para garantir a higiene.
Limpar cuidadosamente antes de Cada utiizacdo para assegurar a higiene. Antes da primeira &
de cada utiizagéo subsequente, lavar todos os componentes em agua moma com um detergente
suave, enxaguar bem. Verter 4gua a ferver. Bvitar feramentas rugosas e que podem arranhar a
superficie. Nao utiizar agentes antibacterianos para a limpeza. Apds Utiizagao, a caneca e os
seus componentes deven ser limpos de residuos de bebida, enxaguados e depois lavados
cuidadosamente. Lavar cuidadosamente todas as partes com agua limpa, incluindo as areas que
lem néo ser visiveis mas pelas quais 0 aimentos passaram, para remover qualquer residuo
alimentar. Para uma limpeza mais profunda da tampa, & Hconechavel desmontar o selo, como
se mostra na imagem. Cozinhar e dgua dura podem causar sedimentos. - Liquidos densos
(por exemplo, suspensoes com particulas de fruta) podem entupir o selo. Os sumos, chas e
bebidas coloridas podem causar descoloragéo do selo que nao altera as suas propriedades. Nao
esticar o selo, pois pode vazar. Verficar cuidadosamente antes de cada utiizagao. Ao primeiro
sinal de dano ou desgaste - descarte o produto. N&o esteriizar o copo. Desinfectar o selo num
esterlizador a vapor/eléctrico ou dgua a ferver, O copo o & lavével na maquina de lavar loica.
Nao & recomendada a lavagem do selo na maquina de lavar loiga, uma vez que os detergentes
podem danificar o produto. A caneca pode ser utilzada no microondas sem a tampa e pega. Se
‘aquecer a bebida no microondas, lembre-se que o copo deve estar aberto. Ter especial ctidado
a0 aquecer no fomo de microondas. Agitar sempre a bebida aquecida para uma distriouigao
uniforme da temperatura e verificar a temperatura antes de servir. Nao encher o copo com bebidas
quentes ou carbonatadas. A sobrepressao resuitante pode causar deramamento. O produto néo
deve ser colocado num fomo quente ou aquecido num fogdo a gas ou eléctrico. Nao deixar o
produto sob Iuz solar directa ou calor, pois isto pode enfraquecé-lo. Atencaol O produto nao &
um brinquedo. Guardar 0 manual, pois contém informagoes importantes. O nimero do lote é
indicado na embalag
ara a seguranca Gasua crianca
ADVERTENCIA!
A sucgdo continua e prolongada de liquidos pode causar caries dentarias.
Verificar sempre a temperatura dos liquidos antes de dar de beber ao bebé
Deité-la fora ao primeiro sinal de que esté danificada ou fragiizada
Manter todos 0s componentes que nao usar for a do alcance das criangas.
Nunca amarre cordoes, fitas, lagos ou pedagos softos de pano. A crianga pode estrangularse.

Mentine cana curats. inainte de prima utizare, demonteaza i curté produsul, apoi pune
elementele 5 min. n apa clocolit. Acest lucru are crept scop igienizarea. Curda bine inainte
de fiecare utiizare, pentru a asigura igiena. Inainte de prima si fiecare nou utiizare, spald toate
plsele demaniate 1 aps cakds o agent defcal de spslrs, ctese bine. Toama deasupra apa
dlocotita. Evita instrumentele abrazive, care pot zgaria suprafata. Nu folosi produse antibacteriene
pentru curdare. Dupé ulizare, curdta G retune de bautura o 5 Sorartele e cliteste si
apoi spalé bine. Spali bine cu'apa curati toate componentele, inclusiv zonele, care pot sa nu fie
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vizbile, dar prin care au trecut aimentele, pentru a indepérta toate resturie de mancare. Pentru o

curdtare mai bund a capacului, se recomanda demontarea gamiturli in modul prezentat in imagine.

Fierberea si apa dura pot provoca aparifia depunerior. Lichidele dense, de ex. suspensile cu bucéitele

de fructe, pot infunda gamitura. Sucurie, ceaiurie si béturile colorate pot duce la colorarea gamituri,

ce nu il schimba propritfie. Nu ininde gamitura, deoarece cana poate 4 nu mai fie etansé.

Verificé produsul inainte de fiecare utiizare. Arunca la primele semne de deteriorare sau de uzura.

Nu sterliza cana. Dezinfecteaza gamitura in sterlizator cu abur/ electric sau in apa clocottd. Cana

nu se poate spala la masina de spélat vase. Nu se recomanda spalarea gamituri la masina de spalat

vase, deoarece detergenti/produsele de curatare pot duce la deteriorarea sa. Cana se poate folosi

I Ut MOS8 copee 3 M. DacA NoAZest DAULIG o CUpION, o mcTounds,

nu it c trebuie sa lasi cana deschisd. Pastreaz o atentie deosebita in tmpul incalziii la cuptorul

cu microunde. Amesteca intotdeauna bétura incalzita pentru distribuirea uniformé a temperaturii i

nainte de hranire, verfica temperatura. Nu umple cana cu bautur fierbinti sau acidulate. Presiunea

aparula poate duice la varsarea lichidului. Produsul nu trebuie pus in cuptorul incins si nici incalzit
pe aragaz sau plta electrica. Nu lésa produsul itr-un loc expus la soare sau fierbinte, deoarece

acest Iucru poate duce la sidbirea acestuia. Atentiel Produsul nu este o jucérie. Pastraf instructiunie,

deoarece contin informati importante. Numérul lotului este inscripfionat pe ambalai.

Pentru siguranta si sanéitatea copilului dumneavoastra

AVERTIZARE!

‘Sugerea continua si prelungta a lichidelor cauza degradarea dintior.

Tnainte de hrénire Tntotdeauna veriicati temperatura alimentelor.

Aruncati-o la primele semne de deteriorare sau Sizbire.

Nu l3safi componentele iafaré de Uz la ndemana copilor.

Nu legati niciodata de corzi, pangici, sireturi sau parfi de imbrécaminte volante. Copiul poate fi

strangulate.

Hall muggen ren. Fére forsta anvéindningen ska du ta isé och rengdra produkien och
sedan kigga komponentema i kokande vatten | 5 minuter. Detta for att sakerstila hygienen. Fore
varie efterOjande anvandring rengdr du noga for att sakerstala hygienen. Fore forsta och varje
ananiing it al avaghar dr | vani vten e i rongngsmecel och o) sedan vl
Héll med kokande vatten. Undvik aft anvanda vassa el sipande material vid rengorng.
inga atibaidcrola moddl, Efle varie VAN rengtr muGgen oon Sugrret 1 Varkerests,
KBl och véita noggrant | vatten. Tvétta ala delar noggrant med rent vatten, &ven omraden som
Kanske & osynliga men ér mat har passerat, for alt aviagsna eventuella matrester. Torka ventien
noggrant. Locket & litt alt rengdra, vatla det helt enkelt | vamt vatien, men for en mer grundiig
rengbring kan du separera lodket enligt diagrammet har inil. Kokandé och hért vatten kan g
upphov il kakaviagringar. Tiocka vétskor (Lex. suspensioner som innehdller sma frukipartiiar
ke ko venten Hart vaten oo ele o i facer p vetln cler s okt
Som inte nrar dess egenskaper. Sirick infe ventien for hért, den kan tappa sin tatring, Kontrollera
rodkion foro var arwndning. Kasta bort i orea tsoken pA akadr ler svaghal. Sirisar
i uggens oopp, Dosinfcerg verie|en g0k etiatrelor olarde vatn: Doma
ommenderas inte for anvandhing | diskmaskin. Det rekommenderas nte att placera
Ventlen i en Gickmaskin. Hérca kemikaler dismedel kan Skada produkien. Kupen kan anincis
i mikrovgsugnar utan skuiocket och handtag. Nér du varmer crycker | mikrovagsugn ska du so

moze tekutina vytiect, Vyrobok nevkiadajte do horticej riry ani nezohrievajte na elektrickom/plynovom
sporaku. Nenechavate virobok na priamom sinku alebo na horticom mieste, pretoze to maze oslabif
vyrobok. Varovanie! Tenlo produkl nie je hracka. Uschovaite si ndvod na neskorsie pouzitie. Kéd
sarze ok umiestneny na

re ezp et gﬂs{ a zdmvue Vésho dietata

Nepret ~ité a dlhodobé sanie tekutin spésobuje zubny kaz.
Vizdy skontrolfe tepiotu potravy pred podanim
i prvom ndznaku poskodenia 6 opmrebovama produkt adhodte.
Pocas nepouzivania. udrzujte komponenty mimo dosah dei.
Nikdy nespéialte so Sndram, stuzkami, Sndrkami alebo s volnymi Gastami odevu, mohlo by dojst
Kuskrteniu dietata.

Koykiy TRUMaliTe 8 “CTOT. 1808 MEpLLIVIM B/KODICTaHHSM POSMOHTYIATE Ta OHUCTITS.

ICTIONS308ATH TONLKO MO MPVCMOTOM B3POCAbIX. COXPaHSIITE. MHCTPYKLMIO B TedeHiie BCero
M1epYI0fia VCTION308aHWA. HOMED DTy CM. Ha YaKoBKe.
Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTH

B WHECKID 7 ifTe p: i PEKUM KOP!

Mepen KOpMNEH/EM NPOBEPSITE TeMNEATYDY MATaHI.

TV TIeBbiX MPV3HAKAX MOBPEXIEHVS VN M3HOCA MPEKDATUTE UCTIONb30BaHYE U3ENVs,

XpaHTe & HelOCTYNHOM A1 JETel MecTe.

He MPUKpeNNsviTe Manenvie K NIGHTaM, LUHYPKaM, BEDEEKEM U MPOCTOPHSIM YHaCTKAM OREKbI:
ONACHOCTS yyLubs

ChnaTTamaceiz Vi acka Aefirl 6anaNapFa apHANFaH NONMEPAI MATEPHANAAPAH Hacansan
BIA6IC — C TWIETIH by361C. Cy ILUETIH bIABICTEIN KYPbIMACH], GACTTEN] WbiHbI-3AKTaH, Bykin WeBep BofibiHwa
iLyre MyMKIHAK Gepesl. BanaHbIk, HaChi HoHE C IWETIH bIABICTHIF, KoneMi TaHbaNaMaA KepCeTinreH.
Hasap ayaapbiHeis! S KONNGHAP 3/IHAR Cy IWETIH 5bICTbl TeKCepiHi3; SakeIMAaNTaH OYsMAZpIbI

BDIG TA NOMICTITS YCi ENeveHTY B K/MNsy B0z Ha 5 XBINIH. Lie HeoBxaHo AN
ririeHi. PETeNcHo MUITE KyKKy NEper KOXHAM BUKODVCTBHHSIM 1A 3a0EareNents ririeni.
Tlepen, MepLLIAM Ta KOXHVM HACTYTIHAM BUKODVCTAHHSM MW KDYKKY i Tl 6nemerTin 8 Tennin
BO 3 [THHAM MATIOM abo 3acobamv NS MATTS auTsHoro rocyay. [lobpe CrionocHiTs Tennoo
B0A0I0. [MoMiTe KN'STKOM. YHUKaWTe LWOPCTKKX, MOCTPVX MPEAMETIB, siki MOXYTb MOLLKOAMTI
BDIG. He MOXHa BYKOD/ICTOBYBATY GHTVGAKTEPIANHi MU0 38006/ (TGS BUKODUCTHHS KDYXKY
Ta il eNeMEHTV OWICTITH Bify BATVLLIKIS HAMOIO, CIIONOGHIT | PETENLHO BUMMIITE, PETENBHO BUMAITE
BGI [IETaN YICTOK0 BOJIOW, BKIIOMEI04A MICLS, SIki MOXYTH GYTY HEBIZUM/MY, ane Ta, Je bka
MPOALLING, W06 BURANATY 3anMukvt DKl LU KPALLOTO OYMLLEHHSI HAKDYTKY, PEKOMEHIYETECH
POSMOHTYBATV il B COGIG, BKASAHWIE Ha MATIOHKY. KVMHa 60 TBEPAA BOIa MOKYTs CrpuuAHITA
1OIBY 0GaZY. [YCTI PV (HAMD. KGN 3 HACTVHKaMY ChPYKTIE) MOXXYTb 3aKyrOpYIT Knanar. Goku,
\ail Ta KOMbOPOBI HANOI MOXXyTb 336APBITI YLLINBHIOBAY, L0 He BANMBAE Ha Vioro BacTUBOCTI.
He MOXHa pOSTATYBAT! YILTbHIOBaY, Lie MOXe MPU3BEGTI 10 0r0 NOLUKOIKEHHS:. [epesipsiite
BUDIG Nepe[L KOXHAM BYKODUCTAHHSM. BUKiHyT i TP OGHAKAX NOUKOHEH He
MOXHa CTEpUIIByBaTH KDYXKY. KnanaH icpiky! nap P

60 B KM BO. KPYKKY He MOXHa MATY 8 i MaLwHL He

nepey Bananl KesiHAe HaNFLI3 KaNAIPMANBI3. Aybi3 Cysit
emneparypacsi 40 *C-Tan 0Fapsi GOMMaYbI KepeK. bICTbIK XaHe ra3nanFaH CYCIMAAP YLLIH Nalijananysa
YCHIHBLIMRHS! (KbICHIM CeBeBiHeH CyIMbIKTBIK CY IIETIH bANICTAH afbin KeTyi MymKiH). Koio CyifbikTsikTap
(ewmic e36eci MaHe T. 6.) WyMeKTI (TblFbi3AaFbI AVCKIHI) BITen TaCTayb! MYMKH; KEPMEK CY, LUbIPSIH HEMECe
waih ceGeBiker WYMeK (Toifbi3Aarbils ANCK) YCTIHAE TYbIHAAYb! MYMKIH A3KTAD HOHE 3K GHESi OHbIK
KacueTrepire acep emneiiai. LLYMeKT! (Tbirbi3aarbil AMCKiHI) KATTbI TAPTNaHBIS: GV 3aKsiM KEATIpIN, Cy
LUETiH b1 ICTbIH CAHBINBYCHI3RbIFbIH GY3yb! MYMKH, CY LUETIH blABICTbI (TEK bIBICTS! FaHE) MAKDOTONKBIS!
NewTe Kei3abIpyFa 60nasi. Cy ILUETiH BIABICTS KAKNaFbIH GYPaN KaNABIPMaHSI3. MUKDOTOIKSIHAb! NewTe
KBI3AbIPY KE3IHAe CaK, GOMbIGI3: GIDKEKI eMeC KnI3AbIPY CANAAPHIHGH KYJAN Kany Kayri! Kei3abiprantan
KeliH IWIHACTICIH APANACTBIPbIHbI HaHE OHbIK TEMNEPATYPACHH TEKCEPIH3. Cy IWETIH biASICTbI Newre
JoHE 1a3/3N1eKTD NNTCHIHAA KbI3AbIPMaHEI3. KYTIM: 9D6p NaAaNaHY BNIbIHAR CY IWETH bibICTb! HA3IK
YFblLy 3aT KOChiN, (75 “C-TaH OFapbI EMEC) Kbl CyMeH ybiHbi3. HyFaHHaH KeliiH Cy IWETH biabiCTbl
Ta3a CyMeH MYKUAT WailbiHei3. ANFaKS! DET NaW2NaHy angsinaa GApibIK GOMUEKTEDA] 5 MAHYTTaH
CHIPMalt KATHATEINGI3 (KEpMEK CYaa KAMHATY 3K BHE3IHIK, TY3inyiHe aKen COKTbIDYBI MyMKIK). Kefiin ap
NaTiZANaHY BNANIHEA CY ILIETIH bANICTS! KaFHBFaH CYMEH Waibikes. [lesibenLitpIayisi Kypanaapas!
Cy IWIETIH BUABICTIN bIABICHIH, TYTKANAPLIH HAHE GACKA A3 NACTKAbIK, BENEKTEDIH

MUTTR KanaHy B noCyAOMMIHIA MaLLVH, TOMY LLIO MAIO 33006 MOXYTb MDUSBECTA 10 70T0
FOWKOLPKeHH5. KDYXiy MOXHa BUKOPUCTORYBATH B MIKDOXBUTE0BiE el 663 HaKpyTkY Ta PY-OK.
SO MfjrDIEAETE Hi B MKDOXBVNBOBIN Mevi, NaM STAVITE, LLO KDYKKA Mae Gy ifkpvTa. ByaTe
QCOGTMED OGEPEXH NP HArpiatH B MKPOXEWNLOBI Nesi. 3ABK[M NeDEMILLYITTe HarpiTy pifyt
11106 336EaNEATH PISHOMIPHMA POSINORIN TEMNEATYPM T2 NEPEBIPAATE TMMEPATYPY, MepLL HiX
[ABATY Harii AUTVHi. KpYKia HE MPU3HAYeHa [N MONAHHS! B Hili rapsuix aBo ra30BaHVX HAMOIB.
HapOCTaIOH TYCK MOXE MPUIBECTU [0 POSIVBHHS DU, BUDIG He MOXHa KIGCTH B POSITPITY
AYXOBKy 860 HArpiBaTA Ha rasosiii 460 eNeKTPVHHIA MAVTL. He SanviwaiTe BUDIO Ha MPSMOMY
COHSHHOMY NIDOMIHH, NOPSY 3 [PKEPENIOM Terna, OCKITbKIA L MOXE HOr0 nolwkoaumy. Yearal Bupio
He € INpaLLIKOIO. F nvrrMHy 6ea Harnsiy nin ‘36epiraifTe HCTRYKLHO, TOMy
LU0 B0 MCTHTL BBy PO

Ans 6eanekn Ta :spppoa A Bamm nnmnu

til att muggen & éppnad. Var extra forsiktig vid uppvarmning Iokal Gverhettning kan
férekomma. Bianda altid den uppvérmda maten och kontrollera temperaturen innan du matar. Denna
produkt & inte l&mplig for anvandning med varma eller kolsyrade drycker. Veitskan kan spila ut nar
Gvertryck uppstér, Placera inte produkten i vam ugn eller vam den i en gas-/elektrisk spis. Lamna
ite prociden | ek solus ler pé en vam plats eftersom detta kan forsvaga produkten. Vaming!

produkten r inte en leksak. Spara instruktionen for senare anvéindning. Tilverkningskod
e p fpeckrigen.
For ditt bans sakerhet
VARNING!
Att dicka ur nappflaska oavbrutet och under ang tid kan ge upphov til karies.
Kontrollera altd vétskans temperatur innan matning

vid férsta tecken pa skadior eler slitage.

Férvara alla komponenter som inte anvands utom racknéll for bam
St aciig fast | band eller (6sa delar pé Kiadema. Det kan innebéra stryprisk.

I Uoiate hmeek Gisty. Pred pry pousitim hmdek rozoberte a wydisite, a potom viote

Vdetky komponenty do vriacej vody na 5 min. Ide o zabezpeGenie hygieny. Pred m dalsim
pouzitim doKladne odistie, aby ste zabezpedil hygienu. Pred prvym a kazdym dalsim pouzmm umyte
vietky odhimateing Casti v teplej vode s jemnym Gitiacim prosiriedkom, a potom dokladne umyte.
Zalejte vriacou vodou, Pri isteni nepouzivaite ostré ani abrazine materialy. Nepouzivajte Ziadne
antibakteridine latky. Po kazdom pouziti odistite hmcek a slamku od zvySkov tekutin, oplachnite a
doKladne umyte vo vode. Vsetky Casti dokladne umyte Cistou vodou, vrétane oblasti, kioré nie st
viditelné, ale kadial presii potraviny, aby ste odstranili zvysky jedia. Tesnenie dokladne osuste. Uzaver
sa lahko Cist, staci ho oplachnut v (eplej vode ale pre dokladnejie Cistenie moZete uzéver oddelit,
ako je zndzomené na obrazku. Tvrda a a voda moze spdsobif vodny kamef. Husté tekutiny
(napr. tekutiny obsahujice drobné Castion ovoc\a) mozu upchat tesnenie. Twdé voda, ovocny dzis
alebo &aj mozu na tesneni zanechat Skvmy alebo vytvarat vodny kamen, kiory nement jeho viastnosti.
Tesnenie nenafahuite prils sino, maze sa roztiahnut. Pred kazaym pouzitim vyrobok skontroluite. Pri
prvych priznakoch osiabenia alebo poskodenia produk! wyhodte. Telo hméeka nesteriizuite. Tesnenie
Wdezinfikujte v pamom/elektrickom sterlizétore alebo vo vriacej vode. Tento produkt sa neodporica
umyvat v umyvacke riadu. Tvidé chemikdlie / distiace prostriedky m6zu poskodit produkt. Hinéek
je mozné pouzit v mikrovinnej nire bez skiutkovacieho uzaveru a rukovéite. Pri ohrievani népojov v
mikrovinnej riire sa ustie, Ze jo ek otvoreny. Pri mikrovinnom Civove budto Pt opatmi,
méze dojst k lokainemu prefriatiu. Ohrievané jedio vZdy premiesajte a pred podavanim skontrolujte
teplotu. Tento vyrobok e je vhodny na pouiZitie horticich alebo perlivych napojov. Pri vzniku pretiaku,

TIONEPEKEH!
Yacre Ta noarorpwsane CCaHHS PIAVHN MOXe MPVSBECTY A0 Kapiecy.
yr TeNnepanpy b nepe ronyGas .

BYIKVIHYTV 1DV MEPLLIAX 03HAKAX MOLUKOZKEH
AT, 5 10 SOOI TOMMSHTS & WicL HegDoTyT v A e

HiKOM HE MPAKDINIIOVTE A0 LLHYPKS, CTPIMOK, MEPExiEa 360 BITsHIX HaCTH Opsry. FTiHa Moxe
SayTICS.

IEEI XapakTepneTvka: Mocyna U3 MoMMEPHbIX MATEPUANoBs And [ieTer [0 TPex et —
MOMMBHIK. KOHCTDYKLWS MOWBHAKA MO3BONSIET MATH MO BOGIA OKPYKHOGTH, KaK 13 OBBIHHOM
LUKy, BoapacT peBeHKa i OBLEM MOWTIbHIKA yKasaHb! B MapKUDOBKe. BHManue! TposepsiiTe
MOMNHIK NEPE; KEKbIM MCTIONL30BaHVEN; HESMEIMTENHO UCKIIONITE U3 YnoTpeGieHits
NOBPEXTIGHHbIE ManeNMs. He OCTABASIITE PEBEHKA OHOTO BO BPEMS! KOPMISHIS.. Temneparypa
MMTER He [OMKHA GbiTo Bole 40 °C. He PeKOMEHIYETCs VCronb3osaTb A ropsHvX i
FAGVPOBAHHbIX HAMATKOB (1333 [IABNEHVS KITKOGT MOXET BbITEKATH M3 MOWALHIKA). TYOTble
JUFKOCTH ((DPYKTOBOE FIOpe U T. M) MOTYT 3aKyMIOpUTb HOGHK (yMIOTHVTENbHbI ANCK); MATHA
V3BECTKOBBIVA HANIET, KOTOPbIE MOTYT MOABITLCH HA HOGHKE (YTTIOTHVTEIBHOM [CKE) M3-38 XKECTKOM
BOJbI, COKA W Y@, He BIVISKOT Ha ero CBOMCTEA. He PacTAMVBAlTE HOGYK (yNOTHUTENbHEIA
JVICK) GIVALIKOM CUISHO: 3TO MOKET 0 MOBPEMYTS W HADYLLIMTE FEPMETUMHOCTE MOMTSHUAKA.
TIOWIbH/K MOXHO Pasorpesart 8 CBUHIed (TObKO eKOCT:). He pasorpesaiite MowsHiK ¢
HaBIHHYEHHON KPbILLKOW. Mpn pasorpese B CBY-ne4n cobniofaiite OCTOPOXHOCTL: OMACHOCTL:
OXOra UsGa HeCaBHOuGpICr0 Harpeea‘ Tlocne Pasorpesa TATEIHO  repeveLLmBaiie
comepKMoe. parypy. He TOVIbHIK B JlyXOBKE 1 Ha ra3080l
SNEKTPIHECKO MAMTE. yxop, MOATS MOWTSVIK MIBPE] KDV UCTIONA0B3-MEM B TerUIoN soge
(He BbiLue 75 °C) C [ENVKATHEIM MOIOLLAM CDEACTEOM. [10CTE MbITs TUTENSHO ONONACKVBAITTE
MOWNEHAK “ACTON BOROM. (16PEA MEPBbIM UCTON30BAHIEM NPORATSTITE BCE AETIW He Goree
5 MUHYT (KUTAHEHVIE B KECTKOA BO/e MOXET MPVBECTI K OBPA30BaHIO WSBECTKOBOO HaeTa).
Tlepe/ KaK oM MOGTEYIOLL/M VICTIONb30BaHNEM OGIABAINTE NOTHYK KIMSITKOM. He oronbayiite
nestd)wLMpy»ouMe cpepoTBa. He CTepynuayiiTe emkocTs, DY ADYTV TSCTUOGh SeTar
14 HOGYAK TIACK) MOXH B SNKTDAMECKOM
cTepanaampe WM B KUNALLER Boge. TTocne KaKIOro eroncaosa TLATENHO NPOMBbIBAITTE
MIOTBHYIK ¥ CYLLUVITE NPV KOMHATHOV TEMMEpATYE. HTOBb SlyHLLIE OHACTUTL KDBILLKY OT OCTATKOB
HITK, PEKOMEHAYETCS NDEBADUTEINEHO 68 PASOBPATb (OM. CXeM). TG MbiTbs! MPOMORHMTE
HACYXO HOGUK (yTUTOTHUTENbHbI AVICK). He UGTIOTTs3yiiTe aGpAsMBH5Ie CPAICTEA 1 JKECTKVE ryGKH.
He DEKOMEHIYETCA MbiTb MOMIbHVK B MOCYIOMOGHHO MaLLMHE, XPaHATE MOWTBHAK B CYXOM
MECTe, He [10MyCKas! NONBIaHIS! MPSMBIX CONHEMHBIX Jly|eii, Macen, PacTBopyTeNait 1 KCNoT. He
XPaHITe MOVNIBHIK PRAOM C WCTONHIKaMM Terna. Brivarvel Viagenvie He SIBMSETCA UMPYLIKOV.

33PAPCLIBAHALIPMAHSIS; CWIMKOHALI WYMEKTi Avckisi) nexp
HeMece KaiitareH Cyaa 3apap Gonaae. 9p nai, KJiH CY LUETIH bibICTb! MYKUAT
WaifbiHeI3 aHE GBME TEMNEPaTYaCkiHAR KEMTIDIHS. KaKNarbiH Cy KaNbIKTZDbIHaH KaKCHMAN T23apTY
VLU OHbl a7t 32 BONUEKTEY YCHIbINAZb! (CXEMAHSI KAPaHI3). HyFGHHAH HeFii LWyMeKT (Toifbi3aaFsIL
AVCKIH) KYDFATHIN CYPTIH3. AGPASUBTI KYPANAapabl MaHE KATTbI BICKBILTAPAS! NaiAanaHGasia. Cy
WIS bALCT BAC MYaTSH MALMHA K)Yea Eonmavuqm Cy eTiH bABICTHI TiKeNeT KyH CayneciHi,
MaTNIPAbIH, TyCyit ¥, KYPFal EPE CAKTAY YChIHbIAL
Cy TWeTiH biaLICTb Ko7y Kszqepwﬂ St o Hasap ayaapsieia! Byitsiv OibiHLLIK 607bin
Tex HyckayneikTs! Bykin naiganaky kesewinge

CaKTaHe13. TOMTaMaHbIH HOMIDIH KAMTaMa/aH KApaHB.
CaKTbiK Wwapanaps!
G pynapas! 6onasipMmay ywiH PEMMMIH CaKTaHpI3
TamaKTaHAbIPY aNAbIHAA TAMAKTbIH TeMNepaTypachiH TeKCepiHs.

3aKbIMARHYALIH HEMeCe TO3YbIH anFalliksl Genrinepi G0nraraa BYibIM MalAanaHY.b! TOKTATEIHI.
BaNaaDbIH KO/l HETEHTIH HEPAE CAKTaHSE

By¥IM b1 TaCNaapFa, BayNaDFa, ApKAHAGDFa HaHE KAIMHIK KeH epnepiHe GeKiTnenis: TyHWbIFy Kaynil
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LOVI® is a registered trademark of:

Canpol sp. z 0.0 02-884 Warsaw,
ul. Pufawska 430, Poland.
Office, sales: Stubica B, ul. Graniczna 4
96-321 Zabia Wola, Poland.
tel. (+48 46) 858 00 00 fax: (+48 46) 858 00 01
www.lovibaby.com
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